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Capitulo Veintiuno

Excepciones

Articulo21.1: Excepciones Generales

1 Para efectos de los Capitulos Tres al Siete (Trato Nacional y Acceso de
mercancias d mercado®, Reglas de Origen y Procedimientos de Origen, Administracion
Aduanera, Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, Obstéculos Técnicos d Comercio), €
Articulo XX dd GATT de 1994 y sus notas interpretativas se incorporan a este Tratado
y forman parte integrante ddd mismo mutatis mutandis. Las Partes entienden que las
medidas a que hace refererciad Articulo XX (b) dd GATT de 1994 incluye las
medidas en materia ambiental necesarias para proteger lavida o lasdud humana,
animal o vegetd, y que d Articulo XX (g) dd GATT de 194 s= gplicaalas medidas
relativas ala conservacion de | os recursos naturaes vivos 0 no vivos agotables.

2. Para efectos de los Capitulos Once, Trecey Catorce (Comercio Transfronterizo
de Servicios, Telecomunicacionesy Comercio Electrénico), seincorporaaeste Tratado
y forma parte integrante ded mismo @ Articulo X1V dd GATS (incluyendo las notas d
pie de paging). Las Partes entienden que las medidas aque serefiere d Articulo X1V (b)
del GATS incluyen medidas en materia ambiental necesarias para proteger lavidao la
sdud humana, animd o vegetd.

Articulo 21.2: Seguridad Esencial
Ninguna dispodcion de este Tratado seinterpretarden @ sentido de:
(@  obligar aunaParte a proporcionar ni a dar acceso ainformacion cuya
divulgacion consdere contraria a sus intereses esencides en maeriade
seguridad; o
(b)  impedir que una Parte gplique medidas que considere necesarias para
cumplir con sus obligaciones repecto d mantenimiento o larestauracion

delapaz y la seguridad internaciond, o para proteger sus intereses
esenciaes en materia de seguridad.

Articulo 21.3: Tributacion

1 Sdvo lo disouesto en ete Articulo, ninguna diposicion de este Tratado se
aplicaraamedidastributarias.

2. Nada de lo dispuesto en € presente Tratado afectaré |os derechosy las

! Notade Negociadores: Las Partes entienden que el Capitulo sobreTrato Nacional y Acceso para
mercancias al mercado incluye las Secciones de Agriculturay Textilesy Confeccion.

2 . . . PR . P
Este articulo se aplica sin perjuicio a que los productos digitales sean clasificados ya sea como
mercancias 0 Como Servicios.
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obligaciones de ninguna de las Partes que se deriven de cuaquier convenio tributario.
En caso de incompatibilidad entre las diposiciones de este Tratado y cudquierade
estos convenios, prevaecerdn las disposiciones de convenio en lamedidade la
incompdtibilidad. En € caso de un convenio tributario entre cudquierade las Partes,
las autoridades competentes bagjo ese convenio serén los Unicos responsables para
determinar § existe dgunainconsistencia entre este Tratado y ese convenio.

3. No obgtante lo dispuesto en d parafo 2

€) el Articulo XX (Trato Naciond y Acceso de mercancias d mercado -
Trato Naciond) y aguellas otras digpos ciones en este Tratado necesarias
para hecer efectivo dicho Articulo, se gplicardn alas medidas tributarias
en e mismo grado que d Articulo Ill ddd GATT de 19%4; y

(b) e Articulo XX, (Trato Naciona y Acceso de mercancias a mercado—
Impuestos ala Exportacion ) se gplicaran alas medidas tributarias.

4. Savo lo dispuesto en d parafo 2:

@ e Articulo XX (Comercio Transfronterizo de Servidos - Trato Naciond)
y d Articulo XX, (Sarvicios Financieros- Trato Naciond), se eplicardn a
las medidas tributarias sobre la renta, ganancias de capitd, 0 sobre d
capita gravable de las empresas referentes alaadquisicion o d consumo
de sarvicios especificos, sdvo que nada de lo dispuesto en este litera
impedira a una Parte de condicionar larecepcion de una ventga o que se
continlie recibiendo lamisma referentes ala adquisicion o d consumo
de servicios epecificos, d requisito de suministrar € servicioen su
territorio, y

(b) losArticulos XX (Inverson — Trato Naciond) y XX, (Inversién - Trato
de Nacion Més Favorecida), los Articulos XX (Comercio Transfronterizo
de Servicios— Trato Naciond) y XX (Comercio Trandfronterizo de
Servicios— Trato de Nacién Més Favorecida) y los Articulos XX
(Servicios Financieros — Trato Naciona) y XX (Servicios Financieros —
Trato de Nacion Més Favorecida) se gplicaran atodas las medidas
tributarias, salvo aaguellas sobre la renta, ganancias de capitd, o sobre
capital gravable de las empresas, impuestos sobre € patrimonio,
sucesiones, donaciones y las trandferencias con sdto de generaciones
(generetion-skipping trandfers),

pero nada de |o dispuesto en esos Articulos se gplicar&

(© aninguna obligacion de nacion mas favorecida respecto d beneficio
otorgado por una Parte en cumplimiento de cuaquier convenio
tributario;

(d) aninguna digposicion disconforme de cudquier medida tributaria
vigente;

(e) alacontinuacion o pronta renovacidn de una digposicion disconforme de
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cualquier medida tributaria vigente;

) aunareformaa una digposicion disconforme de cuaquier medida
tributaria vigente, en tanto esa reforma no reduzca, d momento de
efectuarse, su grado de conformidad con ninguno de esos Articulos,

(9 alaadopcion o gecucion de cudquier medida tributariaencaminadaa
asegurar lagplicacion y recaudacion de impuestos de manera equitativay
efectiva (segin lo permitido por € Articulo X1V(d) dd GATS); o

(hy  aunadigposicion que condiciona la recepcion, o larecepcion continua de
unaventgja con relacion alas contribuciones a, 0 los ingresos de,
pensiones fiduciarias o planes de penson, sobre d requerimiento que la
Parte mantenga jurisdiccion continua sobre la pension fiduciariao d plan
depenson.

5. Sujeto alo dispuesto en d parafo 2y Sin pejuicio delos derechosy
obligaciones de las Partes de conformidad con € parafo 3, & Articulo XX(Inversion -
Requisitos e Incentivos de Desempefio) se gplicaraalas medidastributarias.

6. El Articulo XX (Inversion - Expropiacion y Compensacion) y € Articulo XX
(Inversén- Sometimiento de la Reclamacion d Arbitrgie) se aplicaran a unamedida
tributaria que sea degada como expropiatoria 0 como una.violacion de un convenio
sobre inverson o una autorizacion de inverson. No obgtante, ninguin inversionista podra
invocar d Articulo XX (Inverson - Expropiacion y Compensacion) como fundamento
de una reclamacion cuando se haya determinado de conformidad con este parafo quela
medida no condtituye una expropiacion. Un inversionista que pretendainvocer €
Articulo XX (Inverson- Expropiacion y Compensacion) con respecto a una medida
tributaria, deberd primero someter € asunto a las autoridades competentes de la Parte
demandante y demanda sefid adas en € Anexo 21.3 d momento de entreger la
notificacion de su intencion de someter una reclamacion a arbitrgie conforme d Articulo
XX (Inversén-Sometimiento de laReclamacion d Arbitrge), paraque dichaautoridad
determine s lamedida congtituye una expropiacion. S |as autoridades competentes no
acuerdan examinar € asunto o S, habiendo acordado examinarlo no convienen en
estimar que lamedida no congtituye una expropiacion, dentro de un plazo de seis meses
después de que se les haya sometido € asunto, d inversonista podra someter su
reclamacion aarbitrge, de conformidad con @ Articulo XX (Inverson- Sometimiento
delaReclamacion d Arbitrge).

Articulo 21.4: Medidas de balanza de pagos al comer cio de mer cancias

Cuando una Parte decida imponer medidas por motivos de baanza de pagos, 1o
hara as s0lo de acuerdo con sus derechos 'y obligaciones de conformidad con d GATT
de 1994, induidala Declaracion sobre las Medidas Comer cial es Adoptadas por
Motivos de Balanza de Pagos (“ Declaracion de 1979” ) y d Entendimiento relativo a
las disposicionesdel Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994
en materia de balanza de pagos. Al adoptar taes medidas, la Parte consultara
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inmediatamente alas otras Partes y no menoscabara los beneficios rdaivos otorgados a
|as otras Partes de conformidad con este Tratado.®

Articulo 21.5: Divulgacion de informacion

Ninguna disposicion en este Tratado se interpretara en € sentido de obligar a
una Parte a proporcionar 0 adar acceso ainformacion confidenciad, cuya divulgacion
pudieraimpedir d cumplimiento de lasleyes, 0 que fuera contrariad interés publico, o
que pudiera perjudicar € interés comercid legitimo de empresas particulares, seen
plblicas o privadas
Articulo 21.6: Definiciones

Paralos efectos de este Capitul o:

convenio tributario sgnificaun convenio para evitar ladoble tributacion u otro
convenio o areglo internaciond en materiatributaria; e

impuestos y medidas tributarias no induyen:

() un"arancd aduanero” como se define en @ Articulo XX, ( Trato Naciond y
Acceso de mercancias a mercado — Definiciones); o

(b) las medidas listadas en las excepciones (b) y () de ladefinicion de arancel
aduanero.

® Para mayor certeza, este articul o se aplicaalas medidas de balanza de pagosimpuestas al comercio de
mercancias.
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Anexo 21.1

Autoridades Competentes

Para efectos de este Capitul o:

autoridades competentes sgnifica en & caso de Coda Rica, d Viceminisro de

Hacienda;

(@
(b)
(©
(d)

(€)

end caso de El Sdvador, € Viceministro de Hacienda;
en d caso de Guatemda, € Viceministro de Finanzas Plblices;
en el caso de Honduras, d Subsecretario de Finanzas,

en d caso de Nicaragua, € Viceminisro de Hacienda y Crédito PUblico
Y

en e caso de Estados Unidos, & Assstant Secretary of the Treasury (Tax
Policy), del Department of the Treasury.
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